FOGLIO ISTRUZIONI COMPONENTI CIRCUITO AUSILIARIO PER AUTOVEICOLI

Vi ringraziamo per aver scelto uno dei prodotti della linea COMPONENTI CIRCUITO AUSILIARIO OP. Il nostro prodotto vi offrira
caratteristiche tecniche qualitative e funzionali di elevata affidabilita equivalenti al ricambio originale.

NORME GENERALI

Leggere le istruzioni di seguito riportate e altre specifiche eventualmente presenti all’interno della confezione, rappresenta
requisito essenziale per garantire il buon funzionamento dei componenti meccanici del Circuito Ausiliario necessari al
funzionamento del Generatore, Climatizzatore, Pompa acqua, ecc...

EXO Automotive consiglia di far eseguire i lavori di manutenzione e sostituzione solo ed esclusivamente a personale
specializzato e secondo quanto previsto dalle specifiche istruzioni del Costruttore del veicolo.

EXO Automotive declina ogni responsabilita per eventuali danni derivanti da installazioni o manutenzioni anomale o eseguite
da personale non specializzato, in questo caso la garanzia del prodotto verrebbe a decadere.

IMPORTANTE

In caso di presenza all'interno della confezione di specifica "NOTA TECNICA", prendere visione delle informazioni in essa
contenute prima di procedere all'installazione del componente.

ATTENZIONE: Prima di iniziare le operazioni di sostituzione, consigliamo di:
/'\ - utilizzare solo ed esclusivamente attrezzatura specifica indicata dal Costruttore del veicolo (attrezzi improvvisati
/ \ potrebbero causare danni e danneggiare il prodotto);
m - tutte le operazioni di fissaggio devono essere eseguite solo mediante I'ausilio di chiave dinamometrica
rispettando le coppie di serraggio prescritte dal Costruttore del veicolo;
- non tentare MAI di ripristinare componenti danneggiati e/o deformati, questi devono essere sostituiti con articoli
nuovi.

Le istruzioni presenti in questo libretto sono indicazioni generiche sulla sostituzione dei Componenti Circuito Ausiliario.
Lintervento di sostituzione deve sempre rispettare le indicazioni e istruzioni rilasciate dal Costruttore del veicolo specifiche per
ogni marca e modello.

IMPORTANTE

Assicurarsi che il posizionamento del veicolo avvenga in totale sicurezza sia esso a terra o su ponte sollevatore.

FASE PRELIMINARE ALLE SOSTITUZIONE

Prima di procedere alle operazioni di sostituzione dei componenti del circuito ausiliario, consigliamo di schematizzare con un
disegno o fotografare la circuitazione della cinghia Poly-V.

SOSTITUZIONE PULEGGIA o RUOTA LIBERA ALTERNATORE (ACA)

- togliere tensione alla cinghia ruotando il tenditore;

- rimuovere la cinghia Poly-V;

- rimuovere la puleggia dall’albero alternatore*;

- installare la nuova puleggia alternatore.

- installare la nuova cinghia Poly-V***;

- provvedere a dare il corretto tensionamento**** alla cinghia Poly-V agendo sul tenditore;
- verificare il corretto allineamento di tutti i componenti della circuitazione.

SOSTITUZIONE TENDITORE (ACT)

- togliere tensione alla cinghia ruotando il tenditore;

- rimuovere la cinghia Poly-V;

- rimuovere il tenditore;

- posizionare il nuovo tenditore e provvedere al fissaggio procedendo al serraggio delle viti in modo graduale ed incrociato;
- installare la nuova cinghia Poly-V***;

- provvedere a dare il corretto tensionamento**** alla cinghia Poly-V agendo sul tenditore;

- verificare il corretto allineamento di tutti i componenti della circuitazione.

SOSTITUZIONE PULEGGIA SMORZATRICE o DAMPER (ACD)

- togliere tensione alla cinghia ruotando il tenditore;

- rimuovere la cinghia Poly-V;

- rimuovere la puleggia smorzatrice;

- installare la nuova puleggia smorzatrice**;

- installare la nuova cinghia Poly-V***;

- provvedere a dare il corretto tensionamento**** alla cinghia Poly-V agendo sul tenditore;
- verificare il corretto allineamento di tutti i componenti della circuitazione.

rimozione puleggia alternatore*: per rimuovere la puleggia & necessario bloccarne la boccola mediante una speciale chiave
calibrata e ruotare in senso opposto I'albero dell'alternatore attraverso I'utilizzo di una seconda chiave fino all’allentamento delle
parti IMPORTANTE: verificare il tipo di filettatura presente - destrorsa o sinistrorsa - consultando il manuale istruzioni del
Costruttore veicolo per definire il corretto senso di allentamento e/o fissaggio delle parti).

Nella maggior parte dei casi & possibile rimuovere e installare la puleggia a ruota libera per alternatore senza smontare lo stesso
dal motore.

puleggia smorzatrice**: non avviare MAI il motore senza aver prima installato e tensionato correttamente la cinghia Poly-V,
diversamente, si danneggerebbe la puleggia smorzatrice.

nuova cinghia Poly-V***: prima di procedere all’installazione della nuova cinghia Poly-V accertarsi che:

- il numero di creste indicato sul dorso della cinghia (PVB_1) sia quello indicato dal Costruttore del veicolo e corrispondente al
numero di gole presenti nei componenti del circuito ausiliario sostituiti;

- la lunghezza indicata sul dorso della cinghia (PVB_2) sia quella corretta indicata dal Costruttore del veicolo (lunghezze diverse
anche di pochi millimetri causerebbero un successivo tensionamento non corretto);

- le frecce direzionali, la dove presenti, riportate sul dorso della cinghia (PVB_3) siano rivolte nel verso corretto della circuitazione
prevista per il motore su cui si sta intervenendo.

tensionamento****: prestare attenzione al corretto tensionamento della cinghia Poly-V secondo le indicazioni rilasciate dal

Costruttore del veicolo:

- un tensionamento insufficiente sarebbe causa di slittamento, rumorosita, aumento di temperatura e usura prematura della
cinghia;

- un tensionamento eccessivo, sarebbe causa di un veloce deterioramento e rottura della cinghia con conseguente
danneggiamento dei componenti legati alla circuitazione ausiliaria e nei casi pill gravi alle circuitazione della distribuzione.

TEST FINALI

Dopo aver installato il nuovo componente, procedere con i seguenti controlli a veicolo fermo:

- verificare che tutti i bulloni siano stati correttamente fissati e che su di essi sia stata applicata la vernice indelebile;

- verificare I'assenza di perdite di liquido refrigerante e/o di olio causate da eventuali lesioni alle tubazioni;

- avviare il motore e senza accelerare verificare la corretta circuitazione della cinghia Poly-V e I'assenza di eventuali rumorosita
anomale;

- in caso venga sostituita anche la pompa acqua, attendere che il liquido refrigerante raggiunga la temperatura di esercizio e
procedere con leggere accelerazioni per verificare la fluidita di funzionamento del motore, I'assenza di vibrazioni, rumorosita e
perdite di liquido refrigerante;

- terminati i test a motore acceso, spegnerlo e verificare I'assenza di perdite di liquido refrigerante e/o di olio;

- controllare che tutti i bulloni siano correttamente fissati verificando I'allineamento dei segni precedentemente marchiati con la
vernice.

INFORMAZIONI CONCLUSIVE

EXO Automotive ricorda che lo smaltimento dei rifiuti deve avvenire secondo le direttive vigenti in sede nazionale o locale.
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INSTRUCTION SHEET FOR AUXILIARY DRIVE COMPONENTS FOR VEHICLES

Thank you for choosing one of the products of the AUXILIARY DRIVE COMPONENTS line. Our product will provide highly reliable
technical, qualitative and functional features, equivalent to those of the genuine part

GENERAL INSTRUCTIONS

Read the instructions below in addition to other specifications possibly available inside the package: this is a prerequisite to
guarantee a good operation of mechanical parts of auxiliary drive components required for the operation of alternator, air
temperature control system, water pump, etc...

EXO Automotive recommends servicing and replacement operations to be carried out exclusively by specialised personnel
according to the specific instructions provided by the vehicle manufacturer.

EXO Automotive rejects any responsibility for damage due to improper installation or maintenance, or for operations
performed by non-skilled personnel; in this case, the product warranty shall decay.

IMPORTANT

If there is a specific "TECHNICAL NOTE" inside the package, read the information contained therein before proceeding with
the installation of the component.

CAUTION: Before you start replacing operations, we recommend the following:
y - only and exclusively use the dedicated tools indicated by the vehicle manufacturer (using unsuitable tools may

' \ cause damage, even to the product);
m - only use a torque wrench for fastening operations. Comply with the vehicle manufacturer’s instructions for the
tightening torques;
- NEVER restore damaged and/or deformed components, which must be replaced with new parts.

The instructions of this manual are general recommendations for Auxiliary Drive Components replacement. The replacement
intervention must always comply with the instructions and prescriptions of the vehicle manufacturer specific to each brand and
model.

IMPORTANT

Make sure that the vehicle is positioned on the ground or on a lift in complete safety.

STEP BEFORE REPLACEMENT

Before starting the replacement of the auxiliary drive components, we recommend to draw up a sketch or take a picture of the
auxiliary drive components of the Poly-V belt.

REPLACEMENT OF THE PULLEY or FREE WHEEL OF THE ALTERNATOR (ACA)

- relief the belt tension by turning the tensioner;

- remove the Poly-V belt;

- remove the pulley from the alternator shaft*;

- install the new alternator pulley.

- install the new the Poly-V belt***;

- properly tension**** the Poly-V belt by acting on the tensioner;

- check the correct alignment of all the auxiliary drive components.

REPLACEMENT OF THE TENSIONER (ACT)

- relief the belt tension by turning the tensioner;

- remove the Poly-V belt;

- remove the tensioner;

- position the new tensioner and secure it by tightening the screws gradually and crosswise;
- install the new the Poly-V belt***;

- properly tension**** the Poly-V belt by acting on the tensioner;

- check the correct alignment of all the auxiliary drive components.

REPLACEMENT OF THE DAMPENING PULLEY or DAMPER (ACD)

- relief the belt tension by turning the tensioner;

- remove the Poly-V belt;

- remove the dampening pulley;

- install the new dampening pulley**;

- install the new the Poly-V belt***;

- properly tension**** the Poly-V belt by acting on the tensioner;

- check the correct alignment of all the auxiliary drive components.

removal of the alternator pulley*: to remove the pulley you need to lock its bushing through a special calibrated wrench and
rotate the alternator shaft in the opposite direction using a second wrench until all parts are loosened (IMPORTANT: check the type
of threading - rightward or leftward - with reference to the instruction manual of the vehicle manufacturer to define the correct
loosening direction and/or attaching of the parts).

In most cases it is possible to remove and install the free wheel pulley for alternator without removing the latter from the engine.

dampening pulley***: NEVER start the engine without first installing and tensioning the Poly-V belt correctly; otherwise, the
dampening pulley would be damaged.

new Poly-V belt***: before installing the new Poly-V check that:

- the number of ridges on the back of the belt (PVB_1) is the one stated by the vehicle's manufacturer and corresponds to the
number of grooves of the replaced auxiliary drive components;

- the length indicated on the back of the belt (PVB_2) is the correct length indicated by the vehicle manufacturer (different
lengths of even a few millimetres would cause subsequent incorrect tensioning);

- the directional arrows, where present, on the back of the belt (PVB_3) are pointing in the correct direction of the auxiliary drive
components for the engine being serviced.

tensioning****: pay attention to the correct tensioning of the Poly-V belt according to the instructions given by the vehicle

manufacturer:

- insufficient tensioning would cause slippage, noise, temperature rise and early wear of the bel;

- excessive tensioning would cause rapid deterioration and breakage of the belt with resulting damage to the auxiliary drive
components.

FINAL TESTS

After installing the new component, proceed with the following checks while the vehicle is stationary:

- check that all bolts have been properly secured and that indelible paint has been applied to them;

- check for coolant and/or oil leaks caused by possible damage to the pipes;

- start the engine and without accelerating check the correct Poly-V belt auxiliary drive components and the absence of any
abnormal noise;

- if the water pump is also replaced, wait for the coolant to reach operating temperature and then accelerate slightly to check
that the engine is running smoothly, that there are no vibrations, no noise or coolant leaks;

- at the end of the tests with engine running, switch it off and check for coolant and/or oil leaks;

- check that all bolts are properly secured by verifying the alignment of the marks previously made with paint.

FINAL INFORMATION

EXO Automotive reminds you that waste disposal must be made according to the national or local regulations in force.
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NOTICE EXPLICATIVE COMPOSANTS DU CIRCUIT AUXILIAIRE POUR VEHICULES

Nous vous remercions d’avoir choisi 'un des produits de la ligne COMPOSANTS DU CIRCUIT AUXILIAIRE OP. Notre produit vous
offrira des caractéristiques techniques qualitatives et fonctionnelles d’une grande fiabilité, équivalentes a celles de la piéce d’origine.

NORMES GENERALES

Il est essentiel de lire les instructions suivantes et les autres spécifications éventuellement présentes dans I'emballage afin
de garantir le bon fonctionnement des composants mécaniques du circuit auxiliaire nécessaires au fonctionnement du
générateur, de la climatisation, de la pompe d’eau, etc.

EXO Automotive conseille de confier la réalisation des travaux d’entretien et de remplacement uniquement et exclusivement a
du personnel spécialisé et conformément aux instructions spécifiques prévues par le constructeur du véhicule.

EXO Automotive décline toute responsabilité pour d’éventuels dommages dérivant d’installations ou d’entretiens non
conformes ou effectués par du personnel non spécialisé ; dans ce cas la garantie du produit serait caduque.

IMPORTANT

Si une « NOTE TECHNIQUE » se trouve a I'intérieur de I’emballage, lire les informations qu’elle contient avant de procéder a
I'installation du composant.

ATTENTION: Avant de procéder au remplacement, nous recommandons :
/'\ - d’utiliser uniquement et exclusivement I'outillage spécifique indiqué par le constructeur du véhicule (des outils
/ inappropriés pourraient causer des dommages et endommager le produit) ;
m - que toutes les opérations de fixation soient effectuées uniquement a I'aide d’une clé dynamomeétrique en
respectant les couples de serrage indiqués par le constructeur du véhicule ;
- de ne JAMAIS tenter de remettre en état des composants endommagés et/ou déformés, qui doivent étre
remplacés par des piéces neuves.

Les instructions figurant dans la présente notice sont des indications d'ordre général sur le remplacement des composants du
circuit auxiliaire. Lintervention de remplacement doit toujours respecter les indications et les instructions du constructeur du
véhicule, spécifiques pour chaque marque et chaque modéle.

IMPORTANT

S’assurer que le véhicule est positionné en toute sécurité, qu'il soit au sol ou sur un pont élévateur.

ETAPES PRELIMINAIRES AU REMPLACEMENT ;

Avant de procéder aux opérations de remplacement des composants du circuit auxiliaire, nous conseillons de dessiner un schéma
ou de prendre une photo du circuit de la courroie Poly-V.

REMPLACEMENT DE LA POULIE ou ROUE LIBRE DE ALTERNATEUR (ACA)

- Tourner le tendeur afin d’éliminer la tension exercée sur la courroie ;

- Déposer la courroie Poly-V ;

- Déposer la poulie de I'arbre de I'alternateur* ;

- Poser la poulie neuve sur 'alternateur ;

- Poser la nouvelle courroie Poly-V***;

- Actionner le tendeur afin d’assurer la tension nécessaire**** de la courroie Poly-V ;
- Vérifier que tous les composants du circuit sont bien alignés.

REMPLACEMENT DU TENDEUR (ACT)

- Tourner le tendeur afin d’éliminer la tension exercée sur la courroie ;

- Déposer la courroie Poly-V ;

- Déposer le tendeur ;

- Poser le nouveau tendeur et le fixer en serrant les vis de maniére graduelle et croisée ;
- Poser la nouvelle courroie Poly-V***;

- Actionner le tendeur afin d’assurer la tension nécessaire**** de la courroie Poly-V ;

- Vérifier que tous les composants du circuit sont bien alignés.

REMPLACEMENT DE LA POULIE D’AMORTISSEMENT ou DAMPER (ACD)

- Tourner le tendeur afin d’éliminer la tension exercée sur la courroie ;

- Déposer la courroie Poly-V ;

- Déposer la poulie d’amortissement ;

- Poser la polie d’amortissement neuve **;

- Poser la nouvelle courroie Poly-V***;

- Actionner le tendeur afin d’assurer la tension nécessaire**** de la courroie Poly-V ;
- Vérifier que tous les composants du circuit sont bien alignés.

Retrait de la poulie d'amortissement* : pour déposer la poulie, bloquer sa boucle a I'aide d’une clé spéciale étalonnée et, a I'aide
d’une seconde clé, la faire tourner dans le sens opposé a celui de I'arbre de I'alternateur jusqu’a ce que les piéces soient
desserrées (IMPORTANT : vérifier le type de filetage - vers la droite ou la gauche : pour ce faire, consulter le manuel d’instructions
du constructeur du véhicule afin de connaitre le sens de desserrage/vissage des piéces).

Dans la plupart des cas, la poulie a roue libre pour I'alternateur peut étre déposée et installée sans démonter ce dernier du
moteur.

Poulie d’amortissement** : ne JAMAIS démarrer le moteur avant d’avoir installé et correctement tendu la courroie Poly-V ; dans
le cas contraire, la poulie d’amortissement pourrait étre endommaggée.

Nouvelle courroie Poly-V *** : avant de procéder a la pose de la poulie Poly-V neuve, veiller a ce que :

- le nombre de crétes indiqué sur le dos de la courroie (PVB_1) soit le méme que celui qui est indiqué par le constructeur du
véhicule et qu’il corresponde au nombre de creux des composants du circuit auxiliaire remplacés ;

- la longueur indiquée sur le dos de la courroie (PVB_2) soit la méme que celle qui est indiquée par le constructeur du véhicule
(une différence de longueur de quelques millimétres seulement pourrait provoquer une tension incorrecte) ;

- les fleches de direction indiquées sur le dos de la courroie (PVB_3) soient dans le bon sens pour les circuits du moteur sur
lequel 'opération est effectuée.

tension**** : veiller a ce que la courroie Poly-V soit bien tendue, selon les indications du constructeur du véhicule :

- une tension insuffisante peut provoquer des glissements, du bruit, une augmentation de la température et une usure
prématurée de la courroie ;

- une tension excessive peut provoquer une détérioration rapide et la rupture de la courroie, ce qui endommage les composants
rattachés au circuit auxiliaire et, dans les cas plus graves, le circuit de distribution.

TESTS FINAUX

Une fois le composant neuf installé, effectuer les contrdles suivants sur le véhicule a I'arrét :

- vérifier que tous les boulons ont été fixés correctement et qu’un repére de peinture indélébile y a été appliqué ;

- vérifier qu’aucune fuite de liquide de refroidissement et/ou d’huile due a d’éventuelles Iésions des tuyaux n'est présente ;

- démarrer le moteur et, sans accélérer, vérifier le bon engrenage de la courroie Poly-V et I'absence de tout bruit suspect ;

- sila pompe d’eau est également remplacée, attendre que le liquide de refroidissement atteigne sa température de
fonctionnement, puis donner de légers coups d'accélérateur pour vérifier la fluidité du fonctionnement du moteur, I'absence de
vibrations, de bruits et de fuites du liquide de refroidissement ;

- au terme des tests a moteur allumé, I'éteindre et vérifier qu’aucune fuite de liquide de refroidissement et/ou d’huile n'est
présente ;

- vérifier que tous les boulons sont bien fixés : vérifier que les repéres marqués au préalable a la peinture sont alignés.

INFORMATIONS FINALES

EXO Automotive rappelle que le traitement des déchets doit étre effectué dans le respect des directives en vigueur a I'échelle
nationale ou locale.



ANLEITUNG ZU DEN HILFSANTRIEBSKOMPONENTEN FUR KFZ

Wir danken lhnen fiir die Wahl eines Produkts aus unserem Angebot der OP-HILFSANTRIEBSKOMPONENTEN. Damit erwerben Sie ein
Produkt mit ausgezeichneten technischen, qualitativen und funktionalen Eigenschaften, die den Originalersatzteilen entsprechen.

ALLGEMEINE NORMEN:

Bitte lesen Sie die nachstehenden Anweisungen und weitere Spezifikationen, die im Paket enthalten sein konnten, unbedingt
sorgfiltig durch. Dies ist eine wesentliche Voraussetzung, um die ordnungsgeméaBe Funktion der mechanischen
Hilfsantriebskomponenten zu gewahrleisten, die fiir den Betrieb der Lichtmaschine, der Klimaanlage, der Wasserpumpe usw.
erforderlich sind.

EXO Automotive empfiehlt, Wartungs- und Austauscharbeiten ausschlieBlich durch Fachpersonal unter Beriicksichtigung der
spezifischen Anleitungen des Fahrzeugherstellers durchfiihren zu lassen.

EXO Automotive lehnt jegliche Haftung fiir eventuelle Schaden aufgrund von unsachgemaBer Installation oder Wartung ab, die
eventuell von nicht autorisiertem Personal ausgefiihrt wurden. Unter diesen Bedingungen verliert auch die Produktgarantie
ihre Giiltigkeit.

WICHTIG

Wenn sich ein spezieller ,, TECHNISCHER HINWEIS“ im Paket befindet, die darin enthaltenen Informationen durchlesen, bevor
mit der Installation der Komponente begonnen wird.

' - Nur das spezifische vom Fahrzeughersteller vorgeschriebene Werkzeug benutzen (improvisierte oder ungeeignete
/ Werkzeuge und Hilfsmittel konnten zu Schaden am Produkt fiihren).
m - Fiir alle Verschraubungen muss immer ein Drehmomentschliissel verwendet werden. Immer die vom
Fahrzeughersteller vorgegebenen Drehmomente beriicksichtigen.
- NIEMALS beschadigte oder deformierte Komponenten benutzen, sondern diese immer durch Neuteile ersetzen.

/\ ACHTUNG: Bitte beachten Sie die folgenden Empfehlungen, bevor Sie mit den Arbeiten zum Austausch beginnen:

Diese Anleitungen sind allgemeine Hinweise fiir den Ersatz von Hilfsantriebskomponenten. Beim Austausch miissen immer die
Vorgaben des Fahrzeugherstellers beachtet werden, die je nach Marke und Modell unterschiedlich sind.

WICHTIG

Immer sicherstellen, dass das Fahrzeug in vélliger Sicherheit entweder auf dem Boden oder auf der Hebebiihne positioniert ist.

VORBEREITENDE ARBEITEN

Bevor mit dem Austausch der Hilfsantriebskomponenten begonnen wird, die Poly-V-Riemen mit einer Zeichnung oder einem Foto
schematisch darstellen.

ERSATZ DER RIEMENSCHEIBE UND DES LOSEN RADS DER LICHTMASCHINE (ACA)

- Die Spannvorrichtung drehen, um die Riemenspannung zu losen.

- Den Poly-V-Riemen ausbauen;

- Die Riemenscheibe von der Welle der Lichtmaschine* entfernen;

- Die neue Riemenscheibe der Lichtmaschine einbauen.

- Den neuen Poly-V-Riemen*** einbauen;

- Uber die Spannvorrichtung den Poly-V-Riemen korrekt spannen™***;
- Die korrekte Ausrichtung aller Komponenten des Kreislaufs priifen.

ERSATZ DER SPANNVORRICHTUNG (ACT)

- Die Spannvorrichtung drehen, um die Riemenspannung zu ldsen.

- Den Poly-V-Riemen ausbauen;

- Die Spannvorrichtung entfernen;

- Die neue Spannvorrichtung positionieren und durch das schrittweise und liberkreuzte Festziehen der Schrauben befestigen;
- Den neuen Poly-V-Riemen*** einbauen;

- Uber die Spannvorrichtung den Poly-V-Riemen korrekt spannen™***;

- Die korrekte Ausrichtung aller Komponenten des Kreislaufs priifen.

ERSATZ DER DAMPFERRIEMENSCHEIBE ODER DES DAMPFERS (ACD)

- Die Spannvorrichtung drehen, um die Riemenspannung zu losen.

- Den Poly-V-Riemen ausbauen;

- Die Dampferriemenscheibe entfernen;

- Die neue Dampferriemenscheibe einbauen**;

- Den neuen Poly-V-Riemen*** einbauen;

- Uber die Spannvorrichtung den Poly-V-Riemen korrekt spannen™***;
- Die korrekte Ausrichtung aller Komponenten des Kreislaufs priifen.

Ausbau der Lichtmaschinen-Riemenscheibe*: Zum Ausbau der Riemenscheibe ist es notwendig, die Buchse mit einem

speziellen, kalibrierten Schliissel zu verriegeln und die Lichtmaschinen-Welle mit einem zweiten Schliissel in die

entgegengesetzte Richtung zu drehen, bis die Teile gelost werden (WICHTIG: Auf das Gewinde achten - Rechts- oder Linksgewinde

- Querverweis auf die Bedienungsanleitung des Fahrzeugherstellers, um die korrekte Drehrichtung fiir das Lésen und/oder
Festziehen der Teile festzulegen).

In den meisten Féllen ist es moglich, die lose Lichtmaschinen-Riemenscheibe aus- und einzubauen, ohne die Lichtmaschine vom

Motor zu bauen.

Dampferriemenscheibe**: Den Motor NIEMALS starten, ohne zuvor den Poly-V-Riemen installiert und korrekt gespannt zu haben,
da sonst die Dampferriemenscheibe beschadigt wird.

Neuer Poly-V-Riemen***: Vor der Installierung des neuen Poly-V-Riemens Folgendes sicherstellen:

- Die auf der Riickseite des Gurtes (PVB_1) angegebene Anzahl der Rillen ist die vom Fahrzeughersteller angegebene und

entspricht der Anzahl der Rillen in den ausgetauschten Hilfsantriebskomponenten;

- Die auf der Riickseite des Riemens angegebene Lange (PVB_2) muss die vom Fahrzeughersteller angegebene korrekte Lange
sein (auch nur wenigen Millimetern abweichende Léangen wiirden zu einer falschen Nachspannung fiihren);

- Die Pfeilhinweise, sofern vorhanden, auf der Riickseite des Riemens (PVB_3) miissen in die richtige Richtung des Kreislaufs fiir
den entsprechenden Motor zeigen.

Spannen****; Auf die korrekte Spannung des Poly-V-Riemens geméaB Angaben des Fahrzeugherstellers achten:

- Eine unzureichende Spannung wiirde zu Schlupf, Larm, Temperaturanstieg und vorzeitigem VerschleiB des Riemens fiihren;

- Eine iibermaBige Spannung wiirde zu einem raschen VerschleiB und zum Bruch des Riemens mit der Folge von Schaden an
den Schaltkomponenten fiihren. In Extremfallen konnen auch Schéaden im Kreislauf der Ventilsteuerung auftreten.

SCHLUSSPRUFUNGEN

Nach dem Einbau der neuen Komponente bei stehendem Fahrzeug folgende Kontrollen durchfiihren:

- Uberpriifen, ob alle Bolzen ordnungsgemaB festgezogen und mit unléschbarer Farbe gekennzeichnet sind;

- Auf Kithimittel- und/oder Olleckagen priifen, die durch mdgliche Beschadigungen der Leitungen verursacht wurden;

- Den Motor starten und ohne zu beschleunigen auf korrekten Poly-V-Riemenkreislauf und Gerauschlosigkeit priifen;

- Wenn auch die Wasserpumpe ausgetauscht wird, abwarten, bis das Kiihimittel Betriebstemperatur erreicht hat, und dann mit
leichten Beschleunigungen fortfahren, um zu priifen, ob der Motor ruhig lauft, keine Vibrationen, keine Gerausche und keine
Kiihlmittellecks auftreten; .

- Nach den Tests bei laufendem Motor, den Motor abschalten und priifen, dass keine Kiihimittel- bzw. Olleckstellen vorhanden
sind;

- Priifen, dass alle Bolzen korrekt festgezogen sind und die Ausrichtung der zuvor angebrachten Lackmarkierungen kontrollieren.

ABSCHLIESSENDE BEMERKUNGEN

EX0 Automotive erinnert daran, dass die Abfallentsorgung in Ubereinstimmung mit den geltenden nationalen oder lokalen
Richtlinien durchgefiihrt werden muss.
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HOJA DE INSTRUCCIONES SISTEMAS AUXILIARES PARA VEHICULOS

Le agradecemos que haya elegido uno de los productos de la linea SISTEMAS AUXILIARES OP. Nuestro producto ofrece
caracteristicas técnicas de alta fiabilidad, desde un punto de vista cualitativo y funcional, que son equivalentes al recambio original.

NORMAS GENERALES:

Lea las instrucciones a continuacion y otras especificaciones que puedan encontrarse en el interior del paquete; es un
requisito esencial para garantizar el correcto funcionamiento de los componentes mecanicos de los sistemas auxiliares
necesarios para el funcionamiento del generador, el sistema de climatizacion, la bomba de agua, etc.

EXO Automotive recomienda que los trabajos de mantenimiento y sustitucion sean llevados a cabo iinica y exclusivamente
por personal especializado y de acuerdo con las instrucciones especificas del fabricante del vehiculo.

EXO Automotive no se hace responsable de posibles daiios causados por montajes o0 mantenimientos anomalos o llevados a
cabo por personal no especializado, en cuyo caso la garantia del producto quedaria anulada.

IMPORTANTE

Si encuentra una "NOTA TECNICA" en el interior del paquete, le rogamos que lea la informacion que contiene antes de
continuar con la instalacion del componente.

ATENCION: Antes de empezar las operaciones de sustitucion, se recomienda:
/'\ - utilizar dnica y exclusivamente el equipo especifico indicado por el fabricante del vehiculo (el uso de otras
/ herramientas podria ocasionar desperfectos y dafios en el producto);
m - todas las operaciones de fijacion deben realizarse exclusivamente con la ayuda de la llave dinamométrica,
aplicando los pares de apriete recomendados por el fabricante del vehiculo;
- NO intentar reparar los componentes dahados o deformados, que deben ser reemplazados por otros nuevos.

Las instrucciones de este folleto son pautas generales sobre como sustituir los sistemas auxiliares. Al sustituir cualquier
componente siempre se deben seguir las indicaciones e instrucciones especificas de cada marca y modelo que proporciona el
fabricante del vehiculo.

IMPORTANTE

Asegurese de que el vehiculo se encuentra en una posicion segura, ya sea en el suelo o en un elevador.

FASE PREVIA A LAS OPERACIONES DE SUSTITUCION

Antes de sustituir los sistemas auxiliares, recomendamos realizar un esquema o fotografiar el recorrido de la correa Poly-V.

SUSTITUCION POLEA o RUEDA LIBRE DEL ALTERNADOR (ACA)

- destensione la correa girando el tensor;

- retire la correa Poly-V,

- retire la polea del eje del alternador*;

- instale la nueva polea del alternador;

- instale la nueva correa Poly-V***;

- tense correctamente**** la correa Poly-V actuando sobre el tensor;

- compruebe que todos los componentes del recorrido estén bien alineados.

SUSTITUCION TENSOR (ACT)

- destensione la correa girando el tensor;

- retire la correa Poly-V,

- retire el tensor;

- coloque el nuevo tensor y fijelo apretando los tornillos de forma gradual y transversal;
- instale la nueva correa Poly-V***;

- tense correctamente™*** la correa Poly-V actuando sobre el tensor;

- compruebe que todos los componentes del recorrido estén bien alineados.

SUSTITUCION POLEA DEL CIGUENAL o DAMPER (ACD)

- destensione la correa girando el tensor;

- retire la correa Poly-V,

- retire la polea del cigiienal;

- instale la nueva polea del cigiiehal™;

- instale la nueva correa Poly-V***;

- tense correctamente™*** la correa Poly-V actuando sobre el tensor;

- compruebe que todos los componentes del recorrido estén bien alineados.

Extraccion polea del alternador*: para retirar la polea, es necesario bloquear el buje con una llave calibrada especial y girar el
eje del alternador en la direccion opuesta con una segunda llave hasta que las piezas se suelten (IMPORTANTE: compruebe el tipo
rosca -derecha o izquierda- consultando el manual de instrucciones del fabricante del vehiculo para saber en qué sentido hay
que aflojar/apretar los componentes).

En la mayoria de los casos, es posible quitar e instalar la polea de rueda libre para el alternador sin sacarla del motor.

Polea del cigiieial**: NO arranque el motor antes de haber instalado y tensado correctamente la correa Poly-V; de lo contrario, la
polea del cigiiefial podria sufrir dafios.

Nueva correa Poly-V***: antes de montar una nueva correa Poly-V, aseglirese de que:

- el nimero de crestas indicado en la parte posterior de la correa (PVB_1) es el indicado por el fabricante del vehiculo y
corresponde al nimero de ranuras presentes en los sistemas auxiliares sustituidos;

- la longitud indicada en la parte posterior de la correa (PVB_2) es la indicada por el fabricante del vehiculo (diferencias de
longitudes aunque solo sean de unos pocos milimetros causarian una tension incorrecta posterior);

- las flechas de direccion, donde estén presentes, que se muestran en la parte posterior de la correa (PVB_3), senalan la
direccion correcta del recorrido previsto para el motor en el que se esta interviniendo.

Tensado****; es importante tensar correctamente la correa Poly-V en funcion de las indicaciones proporcionadas por el fabricante
del vehiculo:

- un tensado insuficiente causaria deslizamiento, ruido, aumento de temperatura y desgaste prematuro de la correa;

- un tensado excesivo causaria un rapido deterioro y la rotura de la correa con el consiguiente dafo a los componentes
presentes en el recorrido.

PRUEBAS FINALES

Después de instalar el nuevo componente, lleve a cabo las siguientes operaciones con el vehiculo parado:

- compruebe que todas las tuercas estén bien fijadas y que sobre las mismas se haya aplicado pintura indeleble;

- compruebe que no haya fugas de liquido de refrigeracion o aceite causadas por dafos en los tubos;

- arranque el motor y, sin acelerar, compruebe que el recorrido de la correa Poly-V sea correcto y que no se produzcan ruidos
irregulares;

- si también se sustituye la bomba de agua, espere a que el liquido de refrigeracion alcance la temperatura de funcionamiento y
acelere poco a poco de forma repetida para comprobar que el motor funciona con suavidad y que no se producen vibraciones,
ruidos ni pérdidas de liquido de refrigeracion;

- al terminar las pruebas con el motor en marcha, apaguelo y compruebe que no haya fugas de liquido de refrigeracion o aceite;

- asegurese de que todos los tornillos estén correctamente fijados comprobando su alineacion con las marcas realizadas
anteriormente con pintura.

INFORMACION FINAL

EXO Automotive recuerda que la eliminacion de residuos debe realizarse conforme a la normativa local o nacional en vigor.
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WHCTPYKLIUW KACATENbHO SNEMEHTOB BCMOMOTATENLHOTO ABUTATENS JANA ABTOMOBMIEN

bnarogapum Bac 3a Bbi6op ogHoro u3 u3genwit iunun JEMEHTbI BCMOMOTATE/IbHOTO JIBUTATENA OP. Haww u3genna otnnyaiotca npeBocxosHbIMM
KauecTBEHHbIMH 11 GYHKLIOHANbHbIMM XapaKTEPUCTUKAMI,  TAKXKe BbICOKOI HAZIeXHOCTbIO, He YCTyNatoLLeil HafieXHOCTH OPUTMHANbHBIX KOMMIOHEHTOB.

OBILIME MPABUNA

BHumatenbHo 03HaKoMbTECh C HIKENPUBEAEHHBIMY MHCTPYKLMAMM 1 APYTVIMIA YKa3aHUAMM, KOTOpble MOTYT NPUCYTCTBOBATb BHYTPH ynaKoBku. [laHHas
npowezypa ABNAETCA 0653aTeNbHbIM TpeGoBaHeM Ans o6ecneyeHns HageNalLeil paboTbl MexaHUYeCKIX KOMNOHEHTOB BCMIOMOTaTeNnbHOTO ABUTaTeNs,
HeoGXoAuMbIX Ans pa6oTbl reHepaTopa, KOHAULIMOHEPA, BOAAHOTO HAC0Ca U T.J.

Komnanus EX0 Automotive peKomeHpyeT foBepATb pa6oTbi N0 TEXHIECKOMY 06CTYKIBaHMIO 1 3aMeHe UCKMIOYUTENbHO ClieLuanu3upoBaHHOMY Nepcoany 1
NpoBOAUTb PaboThl B COOTBETCTBUMN ¢ KOHKPETHbIMHU MHCTPYKLUAMI KOMNAHUN-IPOM3BOAUTENS aBTOMOGUNA.

Komnanua EXO Automotive cHumaeT ¢ ce6a kaKyto 6b1 To HU 6b110 0TBETCTBEHHOCTD 3a YLiepO, BOHUKILMIA B pe3ynbTaTe HeBEPHO BbINONHEHHOTO MOHTaxa MK
TexoGcnyMBaHIA NePCOHaNoM, He NPOLLIEALIMM COOTBETCTBYIOLIET0 06yueHNs; B 3TOM Cllyuae rapaHTUs Ha u3genus Gyaer aHHynupoBaHa.

BAXHO

Ecnv gHyTpun ynakosku npucytcreyet « TEXHUYECKOE NPUMEYAHUE», 03HaKombTech c MHGOpMaLyeil, cofepikalleiica B HeM, Npelkfe YeM NPUCTYRUT K
YCTaHOBKe KOMMOHEHTa.

BHWUMAHMUE: Npexae yem BbINOAHATb KaKie-Nu60 onepaLiyii no 3ameHe eTaneil Uu y3nos, CeyeT yuecTb CleytoLiye npasina:
/'\ — Heo6X0AMMO MCNONb30BaTb TONbKO TOT HHCTPYMEHT, KOTOpbIil peKoMeHA0BaH KoMNaHueli-npoy3BoauTeNeM aBToMo6UNA (cnonb3oBaHMe Nio6oro
/ L Bpyroro MHCTpyMeHTa MOXET CTaTb NPUYMHOI NOBPEXJEHIS U3Benns);
m — BCe ONepaLLHk N0 3aTAKKe Kpenexa JOMKHbI NPOBOJUTLCA HCKIHYUTENBHO ¢ MOMOLLbI0 AUHAMOMETPUYECKOTO KHoYa ¢ MOMEHTaMH 3aTAKKM,
YKa3aHHbIMU NPOU3BOAUTENEM aBTOMOOMAS;
- Kareropuyecku 3ANPELLIAETCA nbitaTbca BoccTaHaBAMBaTH NOBpEX/AeHHbIE /i AedopMUPOBAHHBIE KOMMOHEHTI; TaKUE KOMMOHEHTbI
[BOMKHbI GbITb 3aMeHeHbI HOBbIMI U3BeNMAMI.

MH(prKUMM, npuBeAeHHbIE B [aHHoil 6p01mope, ABNAKOTCA 06LLMMN YKa3aHUAMU N0 3aMeHe 31EMEHTOB BCMOMOraTe/IbHOro fiBuratens. 0nepauMM 10 3aMeHe A0MKHbI
BCErfa BbINOAHATLCA € COONIOAEHIEM yKaBaHMVI KOMMaHUN-npou3BoAuTeENa ana KOHKPETHOVI MapKu u moaenn.

BAXHO

YbeguTech, 4To aBTOMOOUAL HaX0ANTCA B Ge30MacHOM COCTOAHMM, 6yﬂb TO Ha 3emne UK Ha NoAbEMHIKe.

M0AroTOBUTENbHIE AEACTBIS NEPEL 3AMEHOM

Mpex e, YeM NPUCTYNUTH K 3aMeHe JeMeHTOB BCOMOTaTeNbHOTO JABUTaTeN, peKoMeHAyeM NOATroTOBUTb YepTeX v choTorpadpoBaTh CxeMy MONMKAHOBOTO
PEMHS.

3AMEHA LLIKVBA unu 3YBYATOr0 KONECA TEHEPATOPA NEPEMEHHOTO TOKA (ACA)

- YMeHbLUNTb HATAXEHME PEMHS, NOBEPHYB HATAXUTEND;

- CHATb NONMKIMHOBIii PeMeHb;

- CHATb LUKWB € Bala FeHepaTopa nepemMeHHoro Toka*;

- YCTaHOBHTb HOBBIiA LUKVIB FeHepaTopa nepemMeHHoro Toka;

- YCTaHOBUTb HOBbIl MOAMKMMHOBbIN peMeHb***;

- 06ecneynTb NPaBUNbHOE HaTAXEHHe **** NONMKNUHOBOT0 PeMHS C OMOLLbIO HATAXUTENS;
- y6eAUTbCA B NPaBUNbHOM PACMONOKEHUM BCeX KOMMOHEHTOB CXeMbl.

3AMEHA HATAXMTENA (ACT)

- YMeHbLUNTb HATAXeEHME PEMHS, NOBEPHYB HATAXUTEND;

- CHATb NONMK/MHOBIi peMeHb;

- CHATb HaTAXMTEN;

- YCTaHOBHTb HOBbIiA HATAXUTENb 1 3aKPEMUTb €0, 3aTAHYB BUHTbI NOCNE0BATENbHO U B AUAroHaNbHOM NOPAAKe;
- YCTaHOBUTb HOBbIIl MOAMKIMHOBbIN peMeHb***;

- 06ecneynTb NPaBUNbHOE HaTAXKEHHe **** NONMKNUHOBOT0 PEMHS C OMOLLbIO HATAXUTENS;

- y6eAuTbCA B NPaBINbHOM PACONOKeHUM BCeX KOMMOHEHTOB CXeMbl.

3AMEHA LLIKVB-REMNOEPA uan IEMMOEPA (ACD)

- YMeHbLUNTb HaTAXeEHME PEMHS, NOBEPHYB HATAXUTEND;

- CHATb NONMKMHOBbIii peMeHb;

- CHATb LWKWB-Zemndep;

- YCTaHOBUTb HOBBIIl WKMB-gemndep*™;

- YCTaHOBUTb HOBbIIl MOAMKNMHOBbIN peMeHb***;

- 06ecneynTb NPaBUNbHOR HaTAXKEHHe **** NONMKNUHOBOT0 PeMHS C OMOLLbIO HATAXUTENS;
- y6eAUTbCA B PaBINIbHOM PACONOKEHUM BCeX KOMMOHEHTOB CXeMbl.

CHATYE WKWBA FeHepaTopa NepemMeHHOTo TOKa®: AN CHATHA WKIBA Heo6XoxuMo 3a6N0KUPOBaTb BTY/IKY CMOMOLLbH CNewHanbHOro KanBpOBaHHOTO KAK0Ya U
NOBEpHYTb Ba/l FeHepaTopa NepeMeHHOro Toka B NPOTIBONONOKHOM HaNPaBAEHIN ¢ TOMOLLbIO BTOPOTO KAloua, Noka feTany He ocnabHyT (BAXHO: nposepbTe TN
pe3b0bl - NpaBa U CNeBa - CMOTPUTE PYKOBOACTBO MO IKCNNYaTaL it KOMNAHUM-U3TOTOBUTENA TPAHCMOPTHOTO CPECTBA ANA ONpezeNeHNs NPpaBNbHOro
HanpaBneHus 0CnabneHna v / W 3aTAXKM AeTaneit).

B GonbLumHcTBe CyyaeB WKMB (BO6OJHOrO X0/ FeHepaTopa nepeMeHHOr0 Toka MOXHO CHSTb 11 YCTAHOBUTD, He CHIMAZA ero ¢ ABHraTens.

wKuB-pemndep**: kareropuyecky 3AMPEWLIAETCA 3anyckatb ABUraTenn 6e3 npesBapuTenbHON yCTaHOBKY M NPABUALHOIO HATAXEHA NONUKIVHOBOIO peMHs, B
NPOTUBHOM CNyYae WKYB-Aemndep Oy1eT noBpexeH.

HOBbIii NOMMKNMHOBbI peMeHb***: Npex/e YeM NPUCTYNHTb K YCTaHOBKE HOBOTO MOMMKAMHOBOTO PeMHS, yOeauTes, uro:

- KONMYECTBO KMHbEB, YKa3aHHOe Ha 3ajHeii cTopoHe pemHs (PVB_1) cooTBETCTBYeT KONMYECTBY, yKa3aHHOMY KOMMaHHeii-poU3BOAUTENEM TPAHCNOPTHOTO
(PEXCTBA, U COOTBETCTBYET KONMYECTBY Xe/060B B 3aMEHEHHbIX JNEMeHTaX B(TOMOTTeNbHOro JBUTaTens;

- ANMHA, YKa3aHHaA Ha 3aHeii cTopoHe pemHs (PVB_2), cooTBETCTBYET e, YKa3aHHOIl KOMMaHHeii-PoU3BOAUTENEM TPAHCNOPTHOTO CPeACTBa (pasnuyve ANHHbI
JaXe B HECKoNbKO MUTAMMETPOB MOeT NPUBECTH K NOCTEAyIoLLIeMY HeNpaBINbHOMY HaTAKeHMIo);

- CTPeNKY HaNpaBNeHus, eCTH TaKOBbIE UMEIOTCA, YKa3aHHbIE Ha 3aHeil CTopoHe pemHs (PVB_3), yKasbiBaloT B NpaBibHOM HanpaBNeHi M CXeMbl, NpeycMoTpeHHoil
AN JBUTaTeNs, C KOTOPOM Bbl paBoTaere.

HaTAMeHne***¥: 06paTMT€ BHUMaHIe Ha NPaBUIbHOE HATAXEHUE NONUKNNHOBOT0 PEMHSA B COOTBETCTBUN C yKa3aHUAMMU KoMNaHUU-Npon3BoauTens aBTomobuns:
- HEAO0CTAaTOYHOE HAaTAXKEHNE MOXKET NPUBECTU K CKONbXKEHUIO, LIYMY, NOBBILIEHUI0 TEMNEPATYPbI U NPeXAeBpeMEHHOMY U3HOCY PEMHS;
- Ype3mepHoe HaTAXKEHIE MOXET NPUBECTU K 6b|crpomy V3HOCY U MONIOMKE PeMHA CnocneaytoLum noppex eHiemM KOMNOHEHTOB BCMOMOraTe/IbHOro ABUraTens.

3AKNIOYUTENBHBIE NPOBEPKH

Nocne YCTaHOBKI HOBOT0 KOMNOHEHTA NPOBEANUTE CNeAYHOLLe NPOBEPKN Ha HENOABIKHOM apTomoOune:

o yGEAMTE(b, YT0 BCE BUHTbI NPaBWNbHO 3aKPenneHbl U Ha HUX HaHECEHbI METKN HeCMbIBaeMoit Kpa(KOVI;

- y6enurecb B OTCYTCTBUM yTeHeK OXnaXJatoLiel UAKOCTH /N Macna, Bb3BaHHbIX noBpexaeHnem prﬁ;

- 3anycTuTe gBuratenb n 0e3 ycKopeHua yﬁEﬂMTE(b B NPaBWIbHOM 3aLienneHnn NONUKNUHOBOTO PEMHA 1 OTCYTCTBUN KaKux-nuoo (TPaHHbIX LUYyMOB;

- eCnn 6bin 3aMeHeH TaKe BOfAHOI HacoC, NOROMANTE, 0K OXNaXAAOLLIAA KUAKOCTb AOCTUTHET paﬁO‘IEVI Temnepartypbl U BbINONHNUTE Hebonblume YCKOpeHua,
41061 npoBepUTL NNABHOCTH pa601|>| JBurarens, oTcyTcreue BMﬁpall,MVI, LyMa 1 yTeukn oxnaxzgatowlei KugKocT;

- Nocne 3aBepLueHna NpoBepok npu pa601a|omeM [Burarene, BblkniuuTe ero n y6enmecb B OTCYTCTBUM yTEYeK OXnaxatoLLed KUAKOCTM W/un Macna;

- yGEAMTE(b, yT0 BCe GonThl NpaBUNbHO 3aKpenieHbl, NpoBePUB pacnooxeHne METOK, NPeABAPUTENbHO 0TMEYEHHDIX KpaCKOVI.

3AKNIOYUTENBHAA UHOOPMALIUA

EXO Automotive HanomuHaer, yto YTUNN3aLKA 0TX0A0B J0MKHA NPOBOAUTLCA B COOTBETCTBUN C ﬂeﬁ(TBlell.lMMM HaLOHANbHBIMI WU MECTHBIMU JUPEKTUBAMU.



